Follow these 8 simple steps to start using

your new advantage touch charger.

Deutsch: 1) Verbinden Sie das Hauptkabel mit dem Ladegerat. 2) Verbinden Sie das Kabel mit der
Netzsteckdose. 3) Finden Sie die folgenden Informationen auf lhrem Akku und folgen Sie dem
Assistenten auf dem Bildschirm. 4) Verbinden Sie das Ladekabel mit dem Ladegerét. 5) Wenn Sie
einen LiPo, LiFe oder Lilon Akku haben, verbinden Sie auch das Balancing Board. 6) Schliessen Sie
den Akku an. 7) Schliessen Sie bei einem LiPo, LiFe oder Lilon Akku auch das Balancer-Kabel an.
8) Starten Sie die gewiinschte Funktion auf dem Ladegerét.

Francais: 1) Raccordez le cordon d’alimentation au chargeur. 2) Branchez la fiche du cordon dans
une prise de courant secteur. 3) Trouvez les données technique de votre batterie, puis utilisez
I'assistant. 4) Raccordez le cable de charge compatible avec la batterie. 5) Pour les batteries LiPo,
LiFe ou Lilon, raccordez la platine d'équilibrage. 6) Raccordez la batterie au cable de charge. 7) Pour
les batteries LiPo, LiFe ou Lilon, raccordez la fiche d'équilibrage. 8) Sélectionnez la fonction désirée.

Italiano: 1) Collegate il cavo di alimentazione al caricabatterie. 2) Collegate la spina del cavo in una
presa di corrente. 3) Trovate | dati tecnici della vostra batteria, e seguite I'assistente. 4) Collegate il
cavo di carica al caricabatterie. 5) Per le batterie LiPo, Life e Lilon, collegate la piastrina
al’caricabatterie. 6) Collegate la batteria al cavo di carica. 7) Per le batterie LiPo, Life e Lilon,

Il la spina di bil 1to alla piastrina. 8) Selezionate la funzione desiderata.

Svenska: 1) Anslut stromkabeln till laddaren. 2) Anslut strémkabeln till ett végguttag. 3) Se batteriets
tekniska specifikationer och folj instéliningsguiden. 4) Anslut batteriet med passande kontakt.

5) For LiPo, LiFe och LilOn batterier, anslut balanseringskortet till laddaren. 6) Anslut laddningskabeln
till batteriet. 7) Fér LiPo-LiFe och Lilon batterier. 8) Valj dnskad funktion.
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Menu Language

You can change the menu language of your charger. Please visit
www.teamorion.com/touch to learn more.

Connect the power \
cord to the charger Q
Connect the power cord
to a mains power outlet

Vous pouvez modifier la langue de l'interface de votre chargeur.
Rendez-vous sur www.teamorion.com/touch pour plus d'informations.

QUICK STAR
MANUAL

Find the technical specifications of
your battery and follow the assistant.

Type: LiPo/LiFe/Lilon/NiMH/NiCd/Pb
Cells: 1-6S (1.2-22.2V)
Capacity: XXXX mAh

Fér att byta sprak i menyer se information pa:
www.teamorion.com/touch

Connect the charge
cable to the battery

Sie kénnen die Menu-Sprache lhres Ladegeréts andern. Besuchen
Sie www.teamorion.com/touch fiir mehr Informationen.

Potete modificare la lingua del'interfaccia del caricabatterie. Visitate
il sito www.teamorion.com/touch per maggiori informazioni.
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Select the desired function
mode on the charger.

7 For LiPo, LiFe and Lilon batteries, connect
the balancing connector to the balance board
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For LiPo, LiFe and
Lilon batteries, connect
the balancer hoard
to the charger
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Connect the charge
cable compatible
with your battery
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5. Adjusting the charger's parameters

You need to setup the proper parameters so that the charger can safely charge
your battery. Setup the charge parameters following the battery manufacturer
recommendations.

1) Battery type

PE | CELLS [ CAPACITY | CHG | DCHG +
N LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

BATTERY TYPE

LIPO NIMH LIION

2) Number of cells

PEVELLS | CAPACITY [ CHG [ DCHG +
2 5000 5.0A | 1.0A

NUMBER OF CELLS

2CELLS
-

INSTRUCTION MANUAL

1. Battery and Charger connection

See the separate quick instructions sheet for info on how to connect the
charger and battery.

2. Charger Assistant

3) Capacity

TYPE | CELISWS@PACITY | CHG | DCHG +

The first time you start the charger, a setup assistant will help you setup your

charger. You can restart the assistant from the advanced setup screen.
LIPO 2 0[0]0] 5.0A 1.0A

CAPACITY

5000MAH ENTER
-

4) Charge current

www.teamorion.com Copyright 2012 © Team Orion

3. Main Screen

The buttons at the top of the screen indicate the current settings. Press each
button to setup the particular parameter. You need to adjust the parameters
according to your battery.

TYPE | CELLS | CAPACI G | DCHG +
LIPO 2 5000 10A 1.0A

CHARGE CURRENT

=]

5) Discharge current

S1 S2 S3 S4 S5 +

CHARGE DISCHARGE CYCLE
BALANCE STORAGE V'ETVX

$1 Battery type NiMH, NiCd, LiPo, LiFe, Lilon or Pb
S$2 Number of cells composing the battery, from 1to 16
(1to 6 for LiPo, LiFe, Lilon)
§3 Battery nominal capacity (setup by the user)
$4 Charge current (setup by user, actual value will be indicated during function)
S5 Discharge current (setup by user, actual value will be indicated
during function)
+ Use this key to enter the advanced setup screen.

TYPE | CELLS | CAPACITY | CHG | D&HG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

DISCHARGE CURRENT

=]

Team Orion guarantees this product to be free from manufacturing and workmanship defects. The warranty does not cover
incorrect installation, components worn by use, or any other problem resulting from incorrect use or handling of the
product. No liability will be accepted for any damage resulting from the use of this product. By the act of connecting and
operating this product, the user accepts all resulting liability. Is considered incorrect use:

The main buttons are used to select the various functions of the charger.

4. Active and inactive Buttons

« Failure to follow instructions.
« Improper use of the product (abusive use, out of spec, etc.).

Buttons which are grayed out indicate that the particular function cannot be
used with the charger’s current setup.

ALNVHdVM

« Failure to adapt settings for proper function (improper i wrong gearing, i ion, setup, etc.).
« Overload, overheating (desoldering, melting, etc.).

* Running in inadequate conditions (damage or rust from rain, humidity, etc.).

« Improper maintenance (presence of dirt, etc.).

+ Disassembly, modification by the user (modifying original wires, etc.).
*Mechanical damage due to external causes.

6. Charging a battery

Once you have setup the proper parameters, you can charge your battery.

1) Connect the battery

Make sure that the battery is properly connected to the charger, charge leads
and balancing connector (if available) and that the parameters are compatible
with your battery.

2) Press and hold CHARGE

TYPE [CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

-
VIEW
RAGE
k -

Press and hold the charge button, the battery check screen will be displayed.

3) Battery check
TYPE |[CELLS [ CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A
BATTERY CHECK...
<OK >

4) Charging screen

If no problems are detected, the charge screen will appear,
indicating the current status of the battery.

CHG
5.0A

CHARGING

VOLTAGE: 8.18 V
PEAK VOLTAGE: 8.18 V
RESISTANCE: 0. OOO mQ
PEAK TEMP:

BALANCING
STATUS GRAPHIC STOP

5) Charge Complete

Once the charge is completed, the final charge data will be displayed.

CHG
5.0A

CHARGE COMPLETE: CC/CV

VOLTAGE: 8.18 V
PEAK VOLTAGE: 8.18 V
RESISTANCE: 0. 000 mQ
PEAK TEMP:

BALANCING

CHARGED: 5 mA
DURATION:  0:06 min
CURRENT: 50 A

CHARGED: 5 mA
DURATION:  0:06 min
CURRENT: 50A

* Never leave the charger unsupervised while it is powered on.

*Never let children operate the charger without supervision from an adult.

* Always setup the charger g to the battery

+ Do not attempt to charge batteries which are not compatible with the charger.

« Do not exert excessive pressure on the touch screen.

* Do not expose to heat and direct sunlight.

* Do not expose to water or humidity.

*The charger and batteries can become hot during use. Take great care before handling them.

* Use the charger in a well ventilated area, away from people and electrically conductive or flammable materials.

« If the battery has suspicious reactions during the charge or discharge, such as overheating, venting or leaking,
immediately disconnect the battery and store it in a safe location, away from people and flammable materials.
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1. Discharging a battery

The charger features a discharge function.

1) Connect the battery

Make sure that the battery is properly connected to the charger, charge leads
and balancing connector (if available) and that the parameters are compatible
with your battery.

2) Press and hold DISCHARGE

TYPE [CELLS | CAPACITY [ CHG | DCHG

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

VIEW

Press and hold the discharge button, the battery check screen will be displayed.

3) Battery check

TYPE [CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

BATTERY CHECK...
<OK >

4) Discharging screen

If no problems are detected, the discharge screen will appear,
indicating the current status of the battery.

DISCHARGING

_ VOLTAGE: 8.18 V
DISCHARGED: 5 mA | AVERAGE VOLT: 8.18 V

DURATION:  0:06 min [ RESISTANCE: 0. 000 mQ
CURRENT: 10 A | PEAK TEMP:

BALANCING
STATUS GRAPHIC STOP

5) Discharge Complete

Once the discharge is completed, the final discharge data will be displayed.

B

DISCHARGE COMPLETE: CUT-OFF

' VOLTAGE: 8.18 V
DISCHARGED: 5 mA | AVERAGE VOLT: 8.18 V
DURATION: ~ 0:06 min [ RESISTANCE: 0. 000 mQ

CURRENT: 1.0 A | pEak TEMP:
BALANCING GRAPHIC
STATUS
Input Power: Compatibility: * Advantage Touch charger with power cord
11-18VDC/ 100-240VAC NiMH/NiCd 1-15 cells * 4-in-1Balancing Board (XH, TP/FP, EH and HP/PQ)
— LiPo/LiFe/Lilon 1-6 cells -l ° TRX, Deans, Tamiya, Crocodile Clips, BEC and
Charge Current: Pb 2-20v 8 g Futaba charging cables
0.1A to 5A (50W) ¥<J °USBcable
i i =] g « Instruction Manual

Discharge Current: L170xW158xH45mm =y Quick Start User Guide
0.1Ato 1A (5W) =S

Weight:

662g




8. Cycling a battery

Battery cycling will make charge/discharge cycles to your battery; this is useful
to restore its performance after long periods of storage for example. The cycling
function uses the same parameters as those that have been setup for charge or
discharge.

1) Connect the battery
Make sure that the battery is properly connected to the charger, charge leads
and balancing connector (if available) and that the parameters are compatible
with your battery.

2) Press and hold CYCLE

TYPE | CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG

CHARGE DISCHARGE %
N
BALANCE STORAGE k

3) Battery check

After pressing and holding the cycle button and if no problems are detected a
new screen will be displayed where you can choose the number of cycle and
what type of cycle you want to make.

TYPE |CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A .

BATTERY CHECK...
< OK >

CYCLES
1
START START START
C->D D->C D->C->D
Press the charge-discharge, discharge-charge or discharge-charge-discharge

button to start the cycling.

4) Cycle screen: Charging

The status screen will appear, indicating the current status of the battery.

CHG | DCHG
5.0A 1.0A
CYCLING C->D (1/1): CHARGING
VOLTAGE: 8.18 V

CHARGED: 5 mA
DURATION:  0:06 min
CURRENT: 50A

PEAK VOLTAGE: 8.18 V
RESISTANCE: 0.000 mQ
PEAK TEMP: 0°C

BALANCING
STATUS GRAPHIC STOP

5) Cycle screen: Discharging

CHG | DCHG
5.0A 1.0A

CYCLING D->C (1/1): DISCHARGING

‘ VOLTAGE: 8.18 v
DISCHARGED: 5 mA | AVERAGE VOLT: 8.18 V
DURATION:  0:06 min | RESISTANCE: ~ 0.000 mQ

CURRENT: 10 A | PEAKTEMP: 0°C
BALANCING
6) Cycle Complete
Once the cycling is completed, the final discharge data will be displayed.

CHG | DCHG
5.0A 1.0A

CYCLING COMPLETE (1/1): CUT-OFF

VOLTAGE: 8.18 V

DISCHARGED: 5 mA | AVERAGE VOLT: 8.18 V

DURATION:  0:06 min | RESISTANCE: ~ 0.000 mQ
CURRENT. 1.0 A | peak TEMP: 0

°C
BALANCING
OK

9. Battery balancing

This function is meant for LiPo, LiFe or Lilon batteries. You can use this function
to check the current charge status of your batteries. If the battery is unbalanced
(uneven voltage between the cells) the charger will equalize the cell’s voltage.

1) Connect the battery

Make sure that the battery is properly connected to the charger, charge
leads and balancing connector and that the parameters are compatible with
your battery.

2) Press and hold BALANCE

Press and hold the balance button, the battery check screen will be displayed.

TYPE [CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG

CHARGE DISCHARGE CYCLE
VIEW
|

3) Battery check
TYPE |[CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A
BATTERY CHECK...
<OK >

4) Balancing Status Screen

If no problems are detected, the status screen will appear, indicating the current
status of the battery.

BALANCING STATUS
C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4,145V 1.1mQ
C3: -
Ca: -
C5: -
Cé6: -

BACK START GAP VOLTAGE
0.005V  15.262V

If your battery is unbalanced you can start the balancing process by pressing
the start button.

5) Balancing Screen

BALANCING

C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ

BACK GAP DURATION
0.005V 7:03

6) Balancing Complete

Once the balance is completed, the final data will be displayed.

C3: -
C4: -

BALANCING COMPLETE
C5: -

C1: 4.200V 1.1mQ
i I I
NN N e .

€2: 4200V 1.1mQ
BACK GAP DURATION
0.000V  12:03

10. Battery storage

This function will charge or discharge the battery to an optimal level to limit
potential damage to the battery due to storage. With LiPo/LiFe/Lilon batteries the
charger will either charge or discharge the battery so they reach the optimal
level. With NiMH/NiCd the charger will first discharge the battery and then
recharge it to 50% of the user adjusted capacity. The storage function uses the
same parameters as those that have been setup for charge or discharge.

1) Connect the battery
Make sure that the battery is properly connected to the charger, charge leads and
balancing connector (if available) and that the parameters are compatible with
your battery.

2) Press and hold STORAGE

Press and hold the storage button, the battery check screen will be displayed.

TYPE |[CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CHARGE DISCHARGE CYCLE
F - VIEW
STORAGE

3) Battery check
TYPE |[CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A
BATTERY CHECK...
<OK >

4) Storage screen: discharging

If no problems are detected, the storage function will start. Discharge and then
charge mode for NiMH/NiCd . Charge or discharge mode for LiPo/LiFe/Lilon

depending on their charge level.
DCHG
1.0A

STORAGE: DISCHARGING

_ VOLTAGE: 8.18 V
DISCHARGED: 5 mA|  AVERAGE VOLT: 8.18 V/

DURATION: = 0:06 mirf RESISTANCE: ~ 0.000 mQ
CURRENT. 1.0 A | PEAK TEMP: 0

BALANCING
5) Storage screen: charging

CHG
5.0A

STORAGE: CHARGING

VOLTAGE: 8.18 V
PEAK VOLTAGE: 8.18 V
RESISTANCE: 0.000 mQ
PEAK TEMP: 0°C

BALANCING
STATUS GRAPHIC STOP

6) Storage Complete

Once the storage function is completed, the final data will be displayed.

CHG
5.0A

STORAGE COMPLETE: VOLTAGE

VOLTAGE: 8.18 V
PEAK VOLTAGE: 8.18 V
RESISTANCE: 0.000 mQ
PEAK TEMP: 0°

c
BALANCING
oK

CHARGED: 5 mA
DURATION:  0:06 min
CURRENT: 50A

CHARGED: 5 mA
DURATION:  0:06 min
CURRENT: 50A

11. View Data

Press the view data
button to display the
final data from the last
function which has

been used.
CHARGE DISCHARGE CYCLE
BALANCE STORAGE w

TYPE [CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG

12. Balancing status

When a LiPo, LiFe or
Lilon battery is
connected and while it
is charging or dischar-
ging, you can press the
balancing status
button to display the
current balance status

c3
ca: -
C5: -
C6: -
- —_——_— of the battery.
BACK GAP VOLTAGE
0.005V 15.262V

BALANCING STATUS

C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ

13. Graphic screen

While the battery is
charging or dischar-
ging, you can press the
graphic button to
display a graphic
showing the voltage
curve of the battery
since the function was
started.

HIDE

<

ActVol: 8.40V  Act.Time: 000:51 T

14. Advanced Setup (+)

The following screen gives you access to advanced parameters, only modify
these settings if you understand their purpose and implications.

We recommend always
using the BALANCING
function for LiPo, LiFe

TYPE |CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

OME DELTA PEAK BALANCING and Lilon batteries, the
20mv On balancing connector
3 DISCHARGE TRICKLE must b? cqnnected if
END VOLTAGE END VOLTAGE CHARGE balancing is on.

Wz (1) Safety during char-

ging is diminished if
balancing is disabled.
Do not let batteries
connected to the
charger for extended
period of time if TRICKLE
CHARGE is enabled.
SAFETY TIME TEMPERATURE The SAFETY TIMER
500min ECALE works for all functions

of the charger.
FACTORY
RESET

RERIBIANT TEMPERATURE

o =
1 w
2 |2z
2 ©
amZ @y
LIS =
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TYPE [CELLS | CAPACITY | CHG | DCHG
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

LCD
CONTRAST
4

HOME
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b. Erfassen des Akkus

~ ®
Sie miissen die korrekten Einstellungen vornehmen, damit Sie Ihren Akku
sicher laden kénnen. Beachten Sie hierzu bitte die Angaben oder die Anleitung
v lhres Akkus.

1) Akku-Typ

YP | ZELLEN |KAPAZITAT | LAD

QI

AKKU TYP

LIPO NIMH LIION

BEDIENUNGSANLEITUNG

2) Anzahl Zellen

1. Akku- und Ladegerat-Anschluss

ANZAHL ZELLEN

2CELLS
-

Beachten Sie bitte das separate Blatt mit Information zur korrekten Inbetrieb-
nahme des Ladegerats und zum Anschluss eines Akkus.

2. Lade-Assistent

Beim ersten Start des Ladegeréts startet ein Assistent, der [hnen hilft, die
korrekten Lade-Einstellungen vorzunehmen. Sie kdnnen den Assistenten auch in
den Zusatzeinstellungen manuell starten. LIPO 2

3) Kapazitat

TYP | ZELLEN

KAPAZITAT

5000MAH ENTER
-

4) Ladestrom

www.teamorion.com Copyright 2012 © Team Orion

3. Hauptbildschirm

Die Tasten am oberen Bildschirmrand zeigen die aktuellen Einstellungen.

Driicken Sie auf jede Taste, um eine Einstellung vorzunehmen. Sie miissen die
Einstellungen Ihrem Akku anpassen TYP | ZELLEN |KAPAZITA & +
. LIPO 2 5000 \0A 1.0A

$1 S2 S3 S4 S5 +

LADESTROM

=]

5) Entladestrom

TYP | ZELLEN |KAPAZITAT| LAD ERTL +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

ENTLADESTROM

=]

Team Orion garantiert, dass dieses Produkt frei ist von Herstellungsfehlern. Die Garantie deckt keine Beschadigung durch
falsche ion, Schéden durch Gebr iitzung oder andere Probleme durch nicht korrekte Bedienung oder nicht
korrekten Gebrauch des Geréts. Team Orion trdgt keine Verantwortung fiir Schiden, die durch den Gebrauch dieses Geréts

ENTLADEN [ FORMIEREN
BALANCEN LAGERN LADE-
DATEN

S1 Akku-Typ: NiMH, NiCd, LiPo, LiFe, Lilon oder Pb
$2 Anzahl Zellen des Akkus: von 1 bis 16 fiir NiMH/NiCd oder

1 bis 6 fiir LiPo, LiFe, Lilon
$3 Kapazitdt des Akkus (Benutzereinstellung)
S4 Ladestrom (Benutzereinstellung, aktueller Wert wird bei Funktion angezeigt)
S5 Entladestrom (Benutzereinstellung, aktueller Wert wird bei Funktion angezeigt)
+ Mit dieser Taste gelangen Sie zu den Zusatzeinstellungen.

Die Haupttasten in der Mitte starten die entsprechende Funktion des Ladegeréts.

4. Aktive und inaktive Tasten

 Nichbefolgen der Anleitung

* Unsachgemdsser Einsatz des Produkts

* Gebrauch falscher Einstellungen

« Uberladung, Uberhitzen

* Gebrauch in nicht ad4dquater Umgebung (Regen, Hitze etc.)

« Demontieren und Abéndern des Gerits (Andern der Origi i Kabel, K etc.)
*Mechanische Schiden durch dussere Einwirkung

IINYHY9

Graue Tasten sind inaktiv. Sie kdnnen mit den aktuellen Einstellungen nicht
bedient werden.

entstehen. Mit dem Gebrauch dieses Gerits iibernimmt der Benutzer jegliche Verantwortung. Nicht korrekte Bedienung sind:

6. Den Akku laden

Sobald Sie korrekte Einstellungen vorgenommen haben, kdnnen Sie lhren
Akku laden.

1) Anschluss des Akkus

Stellen Sie sicher, dass der Akku korrekt angeschlossen ist (Ladekabel und ev.
Balancer-Anschluss).

2) Driicken und halten von CHARGE

TYP |ZELLEN |KAPAZITAT | LAD

m ENTLADEN FORMIEREN
A |
LADE-

Driicken und halten Sie die Lade-Taste (CHARGE), bis der Bildschirm BATTERY
CHECK erscheint.

3) Der Akku wird gepriift

TYP |ZELLEN |KAPAZITAT | LAD

AKKU PRUFEN...
<OK >

4) Lade-Bildschirm

Falls ein Problem besteht, erscheint eine Fehlermeldung.
Ansonsten erscheint der Lade-Bildschirm.

LAD
LADEN
_ SPANNUNG: 8.18 V
GELADEN: 5 mA | pEAK SPANNUNG: ~ 8.18 V/
DAUER:  0:06 min |\ DERSTAND: ~ 0.000 mQ
STROM:  50A  |PEAK TEMP: 0°C

BALANCING
STATUS GRAPHIC STOP

5) Ladung vollstandig

Sobald der Akku vollgeladen ist, erscheinen die detaillierten Lade-Daten.

LADUNG ABGESCHLOSSEN: CC/CV

SPANNUNG: 818 V

SE'L-J’EDR'_EN- O_Og MA | PEAK SPANNUNG:  8.18 V
STROM: DO MmN WIDERSTAND:  0.000 mQ
: SO0A | pPEAK TEMP: 0°C

BALANCING

« Lassen Sie das Gerét nie ichtigt, wenn es eil ist.

« Kinder miissen bei der Bedienung des Geréts immer von einer erwachsenen Person betreut werden.

*Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen des Akku-Herstellers befolgen.

+ Laden Sie keine Akkus, die nicht mit dem Gerét kompatibel sind.

« (ben Sie nicht iiberméssige Kraft auf den Bildschirm aus.

« Setzen Sie das Gerit nicht Hitze oder direktem Sonnenlicht aus.

*Vermeiden Sie den Kontakt des Geréts mit Wasser und Feuchtigkeit.

*Das Ladegerat und die Akkus konnen bei der Ladung warm werden; beachten Sie dies wahrend und nach der Ladung.
Laden Sie nur in einem gut beliifteten Bereich, mit Abstand zu Personen und leitfahigen oder entflammbaren Materialien.

1. Den Akku entladen

Das Ladegerat ist mit einer Entladefunktion ausgestattet.

1) Anschluss des Akkus

Stellen Sie sicher, dass der Akku korrekt angeschlossen ist (Ladekabel und ev.
Balancer-Anschluss) und dass die Einstellungen zu lhrem Akku passen.

2) Driicken und halten von DISCHARGE

TYP |ZELLEN |KAPAZITAT| LAD

LADEN @ FORMIEREN
Al
BALANCEN \ LADE-
DATEN

Driicken und halten Sie die Entlade-Taste (DISCHARGE), bis der Bildschirm
BATTERY CHECK erscheint.

3) Der Akku wird gepriift

TYP |ZELLEN |KAPAZITAT| LAD

AKKU PRUFEN...
<OK>

4) Entlade-Bildschirm

Falls ein Problem besteht, erscheint eine Fehlermeldung.
Ansonsten erscheint der Entlade-Bildschirm.

-

ENTLADEN
. SPANNUNG: 8.18 v
ENTLADEN: 5 mA | SPANNUNG MITTEL: 8.18 V
DAUER:  0:06 min | \WIDERSTAND: ~ 0.000 mQ
STROM: TOA | PEAK TEMP: 0°C

BALANCING
STATUS GRAPHIC STOP

5) Entladung vollstandig

Sobald der Akku vollstédndig entladen ist, erscheinen die detaillierten Entlade-Daten.

:x

ENTLADUNG VOLLSTANDIG: CUT-OFF

SPANNUNG: 8.18 V
ENTLADEN: 5 mA | SpANNUNG MITTEL: 8.18 V
DAUER:  0:06 min  f\yDERSTAND: 0.000 mQ
STROM: 1.0 A PEAK TEMP: 0°C

BALANCING

- i ibilita *Ad Touch Lader mit A |

g 11-18VDC/ 100-240VAC NiMH/NiCd 1-15 Zellen ; «4-in-1 Balancing Board (XH, TP/FP, EH und HP/PQ)
- —— LiPo/LiFe/Lilon 1-6 Zellen [x] * TRX-, Deans-, Tamiya-, Crocodile Clips-, BEC- und
= Ladestrom: Pb 2-20V é Futaba-Ladekabel

‘V; 0.1A bis 5A (50W) = *USB Kabel

- a * Bedienungsanleitung

m Entladestrom: L170xW158xH45mm E * Quick Start User Guide

g 0.1A bis 1A (5W) -

= Gewicht: >

= 6629 =




8. Den Akku formieren

Unter Formieren (CYCLE) eines Akkus versteht man das (mehrmalige) Laden und
Entladen des Akkus. Dies hilft z.B. die Leistung eines Akkus nach langer Lagerung
wieder zu steigern. Bei der Formierungs-Funktion werden die gleichen Einstellun-
gen verwendet, die auch bei der Ladung/Entladung zum Einsatz kommen.

1) Anschluss des Akkus

Stellen Sie sicher, dass der Akku korrekt angeschlossen ist (Ladekabel und ev.
Balancer-Anschluss) und dass die Einstellungen zu lhrem Akku passen.

2) Driicken und halten von CYCLE

Driicken und halten Sie die Formierungs-Taste (CYCLE), bis der Bildschirm
BATTERY CHECK erscheint.

TYP |ZELLEN [KAPAZITAT [ LAD

LADEN ENTLADEN %
.l
BALANCEN GERN a

3) Der Akku wird gepriift

Falls kein Problem besteht, konnen Sie auf dem folgenden Bildschirm auswéh-
len, welche Formierungsart Sie wiinschen und wie viele Durchgénge ausgefiihrt
werden sollen. Driicken Sie auf die Laden->Entladen, Entladen->Laden oder
Entladen->Laden->Entladen Taste, um den Vorgang zu starten.

TYP | ZELLEN |KAPAZITAT| LAD

AKKU PRUFEN...
<OK >

ZYKLEN
-
START START START
c->D D->C D->C->D

4) Formierungsbildschirm: Laden

LAD | ENTL
5.0A 1.0A

FORMIEREN C->D (1/1): LADEN

SPANNUNG: 8.18 V
GELADEN: 5 mA  |pEAK SPANNUNG:  8.18 V
DAUER:  0:06 min  |\|pERSTAND: 0.000 mQ
STROM: 50A PEAK TEMP: 0°C

BALANCE
5) Formierungsbildschirm: Entladen

LAD | ENTL
5.0A 1.0A

FORMIEREN D->C (1/1): ENTLADEN

SPANNUNG: 8.18 V
ENTLADEN: 5 mA | SpANNUNG MITTEL: 8.18 V
DAUER:  0:06 min  |\y|pERSTAND: 0.000 mQ
STROM: OA  |PEAKTEMP: 0°c

BALANCE
STATUS GRAFIK STOPP

6) Formierung vollstédndig

Sobald die Formierung abgeschlossen ist,
zeigt das Gerat die Lade- und Entladedaten an.

LAD | ENTL
5.0A 1.0A

FORMIEREN ABGESCHL. (1/1): CUT-OFF

' SPANNUNG: 8.18 v
ENTLADEN: 5 mA | SpANNUNG MITTEL: 8.18 V
DAUER:  0:06 min | \|DERSTAND: ~ 0.000 mQ
STROM:  10A  |PEAKTEMP: 0°C

K

BALANCE
0

9. Den Akku balancen

Das Balancen ist fiir LiPo, LiFe und Lilon Akkus geeignet. Sie kdnnen diese
Funktion verwenden, um den aktuellen Status Ihres Akkus zu priifen. Wenn die
Zellspannungen sehr unausgeglichen sind, kdnnen Sie dies mit dem Balancen
des Akkus korrigieren.

1) Anschluss des Akkus

Stellen Sie sicher, dass der Akku korrekt angeschlossen ist (Ladekabel und
Balancer-Anschluss) und dass die Einstellungen zu lhrem Akku passen.

2) Driicken und halten von BALANCE

Driicken und halten Sie die Balancing-Taste, bis der Bildschirm BATTERY CHECK
erscheint.

TYP |ZELLEN |KAPAZITAT| LAD

LADEN ENTLADEN FORMIEREN
f LADE-

3) Der Akku wird gepriift

AKKU PRUFEN...
<OK>

4) Balancing Status Bildschirm

Falls ein Problem besteht, erscheint eine Fehlermeldung. Ansonsten erscheint
der BALANCING STATUS-Bildschirm. Die Spannungen der einzelnen Zellen
ersichtlich.

BALANCING STATUS

C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ
C3: -
Cca: -
C5: -
ceé: -

ZURUCK START DIFF  SPANNUNG
0.005V 15.262V

Wenn Sie den Akku balancen mdchten, driicken Sie START. Ansonsten kehren
Sie mit der BACK-Taste zum Hauptmenu zuriick.

5) Balancing Bildschirm

BALANCING

C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4145V 1.1mQ

ZURUCK DIFF  DAUER
0.005V 7:03

6) Balancing vollstandig

Nach Abschluss des Balancing-Vorgangs zeigt das Geréat die Balancing-Daten an.

C3: -
Ca: -

BALANCING ABGESCHLOSSEN
C5: -

C1:4.200V 1.1mQ
s I I
- ..

C2: 4200V 1.1mQ
ZURUCK DIFF  DAUER
0.000V  12:03

10. Den Akku lagern

Die Lagerungs-Funktion ladt hren Akku bis zu einer optimalen Kapazitét auf, um
Schéden bei der Lagerung zu verhindern. Bei LiPo/LiFe/Lilon Akkus wird der
Akku bis zu einer bestimmten Spannung entladen oder geladen. Bei NiMH/NiCd
Akkus wird der Akku zuerst entladen und dann bis zu 50% der vom Benutzer
erfassten Kapazitdt geladen. Bei der Lagerungs-Funktion werden die Einstellun-
gen verwendet, die auch bei der Ladung/Entladung zum Einsatz kommen.

1) Anschluss des Akkus

Stellen Sie sicher, dass der Akku korrekt angeschlossen ist (Ladekabel und
ev. Balancer-Anschluss) und dass die Einstellungen zu lhrem Akku passen.

2) Driicken und halten von STORAGE

Driicken und halten Sie die Lagerungs-Taste (STORAGE), bis der Bildschirm
BATTERY CHECK erscheint.

TYP |ZELLEN [KAPAZITAT| LAD

LADEN ENTLADEN FORMIEREN
A 8 | LAGERN LADE-
: DATEN
vdA

3) Der Akku wird gepriift

TYP | ZELLEN |KAPAZITAT | LAD

AKKU PRUFEN...
<OK >

4) Storage Bildschirm: Entladen

Falls ein Problem besteht, erscheint eine Fehlermeldung. Ansonsten erscheint
der Lagerungs-Bildschirm. Bei LiPo/LiFe/Lilon Zellen wird der Akku bis zu einer
bestimmten Spannungslage geladen/entladen. Bei NiMH/NiCd Zellen wird der
Akku zuerst entladen, dann bis zu 50% der eingestellten Kapazitat geladen.

ENTL
1.0A

LAGERUNG: ENTLADEN

SPANNUNG: 8.18 V
ENTLADEN: 5 mA | SpANNUNG MITTEL: 8.18 V/
DAUER:  0:06 min | \wipERSTAND: 0.000 mQ
STROM: TOA | PEAK TEMP: 0°c

BALANCE
STATUS GRAFIK STOPP

5) Storage Bildschirm: Laden

LAD
5.0A

LAGERUNG: LADEN

SPANNUNG: 8.18 V
GELADEN: 5 mA | pEaAK SPANNUNG:  8.18 V/
DAUER:  0:06 min | w|DERSTAND: 0.000 mQ
STROM: 50 A PEAK TEMP: 0°C

BALANCE
STATUS GRAFIK STOPP

6) Lagerung vollstandig

Sobald Vorgang abgeschlossen ist, erscheinen die detaillierten Lagerungs-Daten.

LAD
5.0A

LAGERUNG ABGESCHL.: SPANNUNG

SPANNUNG: 8.18 V
GELADEN: 5 mA | pEAK SPANNUNG:  8.18 V
DAUER:  0:06 min | y|pERSTAND: 0.000 mQ
STROM: 50 A | PEAK TEMP: 0

°C
BALANCE
oK

11. Daten-Abfrage

TYP |ZELLEN |KAPAZITAT| LAD

LADEN ENTLADEN FORMIEREN
BALANCEN LAGERN E

Driicken Sie die VIEW
DATA-Taste, um die
Ladedaten der zuletzt
verwendeten Funktion
anzuzeigen.

12. Balancing-Status

BALANCING STATUS

C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ
C3: -
ca: -
C5: -
Cé: -

| o N N |
ZURUCK DIFF SPANNUNG
0.005V  15.262V

Wahrend der
Ladung/Entladung
eines LiPo, LiFe oder
Lilon Akkus, kénnen
Sie die Taste BALAN-
CING STATUS betéti-
gen, um den aktuellen
Balancing-Zustand des
Akkus anzuzeigen.

13. Lade- und Entladekurven

Spannung: 8.40V  Dauer: 000:51 T

Wahrend ein Akku
geladen oder entladen
wird, kdnnen Sie die
Taste GRAPHIC
betétigen, um den
Vorgang grafisch
darzustellen.

14. Erweiterte Einstellungen (+)

Die folgenden Menus gebenZugang zu weiteren Einstellungsmdglichkeiten.
Beniitzen Sie diese nur, wenn Sie mit dem Laden von Akkus vertraut sind.

2
DELTA PEAK
LADE END- ENTLADE END- J ERHALTUNGS-
SPANNUNG SPANNUNG LADUNG
3.2V 2.8V AUS
MAX.
ASEISTENT TEMPERATUR MEHR
START R

+

ZEITLIMIT TEMPERATUR
S
C
CcD .
ZURUCK-
MO RCAEAT SETZEN
MELODIE HOME
1

BALANCEN
EIN

Wir empfehlen, bei LiPo,
LiFe und Lilon Akkus die
BALANCING Funktion
immer eingeschalten zu
lassen, um beste
Sédicherheit zu gewahr-
leisten. Mit der ASSIS-
TANT START Taste
konnen Sie den Ladeas-
sistenten starten.

Der SAFETY TIMER ist
bei allen Funktionen des
Ladegerats aktiv.

Mit der Taste FACTORY
RESET kdnnen Sie das
Ladegerat auf die
Standardeinstellungen
zuriicksetzen.
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1) Type batterie

advanrage kvee | cuew | capacrte | ouo | oo |

QL LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

TYPE BATTERIE 2) Pressez et maintenez CHARGE

LIPO NIMH LIION
- - - TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG +

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

A |
& TOCKAGE NNEES

Pressez et maintenez appuyé le bouton charge, I'écran de contrdle s'affiche.

5. Paramétrage du chargeur 6. Charge de la batterie 1. Décharge de la batterie

Vous devez paramétrer le chargeur correctement afin de charger la batterie Le chargeur est aussi équipé d’une fonction de décharge.
en toute sécurité. Référez-vous aux informations du fabricant de la batterie

afin de connaitre les bons parametres.

Une fois le paramétrage effectué, vous pouvez démarrer la charge.

1) Connexion de la batterie

Assurez-vous que la batterie est bien raccordée au chargeur, cable de charge
et connecteur d'équilibrage (si disponible).

1) Connexion de la batterie

Assurez-vous que la batterie est bien raccordée au chargeur, cable de charge
et connecteur d'équilibrage (si disponible).

2) Pressez et maintenez DECHARGE

TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

MODE D’EMPLOI

2) Nombre éléments

LEM | CAPACITE | CHG | DCHG
2 5000 | 50A | 10a | *

EQUILIBRAGE

Pressez et maintenez appuyé le bouton décharge, I'écran de contrdle s'affiche.

RONNEES

1. Connexions: batterie et chargeur

NOMBRE ELEMENTS

2EL.
-

3) Capacite

Veuillez consulter |a feuille annexe pour des informations sur la connexion de la
batterie et du chargeur.

3) Contrdle batterie 3) Contrdle batterie

TYPE [ ELEM | CAPACITE | CHG [ DCHG + TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

2. Assistant

CONTROLE BATTERIE... CONTROLE BATTERIE...

La premiére fois que vous enclenchez le chargeur, un assistant vous aidera a <OK> <OK>
régler votre chargeur. Vous pouvez relancer I'assistant depuis I'écran de para- TYPE | ELEM PACITE | CHG | DCHG
métrage avancé. LIPO 2 7N5000 50A | 10a | F

CAPACITE

5000MAH ENTER
-

www.teamorion.com Copyright 2012 © Team Orion

4) Ecran de charge

Siaucun probléme n’est détecté, I'écran de charge
s'affiche indiquant I'état actuel de la batterie.

4) Ecran de décharge

Si aucun probléeme n’est détecté, I'écran de décharge
s'affiche indiquant I'état actuel de la batterie.

DCHG
1.0A

3. Ecran principal

Les boutons en haut de I'écran indiquent les parametres actuels du chargeur.
Appuyez sur les boutons afin de modifier les paramétres, les paramétres
doivent étre ajustés en relation avec votre batterie.

4) Courant de charge
5.0A

TYPE | ELEM | CAPACI

WG | DCHG
.0A +

LIPO 2 5000 \0A CHARGE DECHARGE
S1 S2 S3 S4 S5 + .
COURANT DE CHARGE CHARGE: 5 ma | TENSION: 8.18 V CHARGE: 5 ma | TENSION: 818V
: . TENSION MAX:  8.18 V DUREE:  0:06 min | TENSION MOY.: 8.18 V
DUREE:  0:06 min
RESISTANCE: 0. ooo mQ COURANT 1.0 A RESISTANCE: 0. ooo mQ
ENTER COURANT: 5.0 A TEMP MAX. TEMP MAX.
ETAT
ETAT
i
STOCKAGE 5) Courant de décharge 5) Charge compléte 5) Décharge compléte
Une fois la charge terminée, les données de fin de charge sont affichées. Une fois la décharge terminée, les données de fin de décharge sont affichées.
TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | D&HG +

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A
S$1 Type de batterie NiMH, NiCd, LiPo, Life, Lilon or Pb CHG
$2 Nombre d'éléments composant la batterie, de 1 16 COURANT DE DECHARGE 5.0A

(16 pour LiPo, LiFe, Lion) CHARGE COMPLETE: CC/CV
1.0A ENTER '
CHARGE: 5 mA

$3 Capacité nominale de la batterie (réglage par I'utilisateur) TENSION: 618y
S4 Courant de charge (réglage par I'utilisateur, le courant effectif sera indiqué ) ‘
. TENSION MAX:  8.18 V
DUREE: 0:06 min
COURANT. 5.0 A RESISTANCE: 0. 000 mQ
+ TEMP MAX:
ETAT

=

DECHARGE COMPLETE: CUT-OFF
TENSION: 8.18 V
TENSION MOY.: 8.18 V
RESISTANCE: 0. ooo mQ
TEMP MAX:

ETAT

CHARGE: 5mA
DUREE: 0:06 min

pendant le fonctionnement)
COURANT: 1.0 A

S5 Courant de décharge (réglage par I'utilisateur, le courant effectif sera
indiqué pendant le fonctionnement)
+ Utilisez cette touche pour afficher le menu de paramétrage avancé

Les boutons principaux servent a démarrer les diverses fonctions du chargeur.

Team Ormn garann que ce produit ne comporte pas de défauts de fabrication. Cette garantie n'est pas valable lors d'une
ion, d’usure due a I'utilisation ou tout autre probléme résultant d’une utilisation ou d'une man|pu|at|on
inappropriée du produit. Aucune responsabilité ne sera assumée pour un d résultant de I'util: du

e

* Ne laissez pas le chargeur sans surveillance lorsqu'il est enclenché. * Chargeur Advantage Touch avec cordons alimentation

/NiCd 1-15 él.

= = = (7] produit. Du fait de connecter et d'utiliser ce produit, I'utilisateur accepte toutes les responsabilités découlant de son « Ne laissez pas les enfants utiliser le chargeur sans la supervision d'un adulte. (%) 11-18VDC/ 100-240VAC NiMH, «4-en-1Balancing Board (XH, TP/FP, EH et HP/PQ)
4. B o uto n s a ctlfs et I n a ctlfs b ] ilisation. Sont considérés comme ise utilisati « Paramétrez toujours le chargeur selon les recommandations du fabricant de la batterie. =] p) ————— LiPo/LiFe/Lilon 16 él. o « Cables de charge TRX, Deans, Tamiya,
o * Ne pas suivre les instructions. *N'essayez pas de charger des batteries qui ne sont pas compatibles avec le chargeur. [xfx] Courantde charge: Pb 2-20V m 8 Crocodile Clips, BEC et Futaba
p—_J - Utilisation inadaptée (abus, utilisation extréme, etc.) : « N'exercez pas une pression trop forte sur I'écran. Efall 0.1A 4 5A (50W) ; 4l - Cable USB
= * Réglages inadaptés (mauvaises connexions, rapport inadapté, mauvaise installation, etc.). +N'exposez pas & la chaleur et la lumiére directe du soleil. E 2 i i w = *Mode d’emploi
, . T . | « Surcharge, surchauffe (éléments dessoudés, brillés, etc.). « N'exposez pas a I'eau ou I'humidité. =1 Courant de décharge: L170xW158xH45mm (=] « Mode d’emploi ,Quik Start”
LOquLI un bouton est de couleur grise, cela |nd|que que cette fonction ne E « Conditions dutilisation inappropriées (humidité, pluie, etc.). ole cf?argeu': et les batteries peuvent chauffer pendant I'utilisation, faites attention en les manipulant. % =) 0.1A21A(5W) = E ’
peut étre utilisée avec les paramétres actuels. *Mauvais entretien (présence de saleté, etc.). « Utilisez le chargeur dans un endroit bien ventilé,  I'écart des personnes et des matiéres mﬂammables @ E Poids: r|'|
« Démontage, modifications par I'utilisateur (modification des connecteurs, cables, composants, etc.). « Sila batterie réagit de fagon anormale pendant la charge ou la décharge, débr: | et stockez-la dans 6629

* Dommage dus aux chocs

un endroit siir, a I'écart des personnes et des matiéres inflammables.




8. Cyclage

Le cyclage effectue des cycles de charge/décharge sur la batterie, ceci
permet par exemple de restaurer les performances de la batterie aprés une
longue période de repos. Le cyclage utilise les paramétres de charge et
décharge actuels.

1) Connexion de la batterie

Assurez-vous que la batterie est bien raccordée au chargeur, cable de charge
et connecteur d'équilibrage (si disponible).

2) Pressez et maintenez CYCLE

ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG

CHARGE DECHARGE m
N
EQUILIBRAGE STOCKAGE &

3) Contrale batterie

Pressez et maintenez appuyé le bouton cyclage, I'écran de contrdle s'affiche et
si aucun probléme n’est détecté, un nouvel écran est affiché.

TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CONTROLE BATTERIE...
<OK >

CYCLES
-
START START START
C->D D->C D->C->D

Celui-ci vous permet de choisir le nombre et le type de cycles a effectuer,
pressez le bouton charge-décharge, décharge-charge ou décharge-charge-
décharge.

4) Ecran de cycle: Charge

L'écran affiche ensuite I'état actuel de la batterie.

CHG | DCHG
5.0A 1.0A

CYCLE C->D (1/1): CHARGE

TENSION: 8.18 V
TENSION MAX: 8.18 V
RESISTANCE: 0.000 mQ
TEMP MAX: °

0°C
ETAT
EQUILIBRAGE GRAPHIQUE STOP

5) Ecran de cycle: Décharge

CHARGE: 5 mA
DUREE: 0:06 min
COURANT: 5.0 A

CHG | DCHG
5.0A 1.0A

CYCLE D->C (1/1): DECHARGE
TENSION: 8.18 V
TENSION MOY.: 8.18 V
RESISTANCE: 0.000 mQ

CHARGE: 5 mA
DUREE: 0:06 min
COURANT: 1.0 A

TEMP MAX: 0°C
ETAT
6) Cyclage compléte
Une fois le cyclage terminé, les données de fin de cyclage sont affichées.
CHG | DCHG
5.0A 1.0A

CYCLE TERMINE (1/1): CUT-OFF
TENSION: 8.18 Vv
TENSION MOY.: 8.18 V
RESISTANCE:  0.000 mQ
TEMP MAX:

0°c
ETAT
OK

CHARGE: 5 mA
DUREE: 0:06 min
COURANT: 1.0 A

9. Equilibrage

Cette fonction est destinée aux batteries LiPo, LiFe et Lilon. Avec cette fonction
vous pouvez vérifier I'état de charge actuel de vos batteries. Si la batterie est
déséquilibrée (variation de tension entre les éléments), le chargeur équilibre la
batterie.

1) Connexion de la batterie
Assurez-vous que la batterie est bien raccordée au chargeur, cable de
charge et connecteur d’équilibrage.

2) Pressez et maintenez EQUILIBRAGE

Pressez et maintenez appuyé le bouton d’équilibrage, I'écran de contréle
s'affiche.

ELEM [ CAPACITE| CHG | DCHG

CHARGE DECHARGE CYCLE
A STOCKAGE DONNEES

3) Controle batterie

TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CONTROLE BATTERIE...
<QOK >

4) Ecran d’état équilibrage
Siaucun probleme n’est détecté, I'écran de d’état de la batterie s'affiche
indiquant I'état actuel de la batterie.

ETAT EQUILIBRAGE

C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ

RETOUR START DIFF  TENSION
0.008V  15.262V

Sila batterie est déséquilibrée, vous pouvez démarrer I'équilibrage en pressant
le bouton START.

5) Ecran d’équilibrage

EQUILIBRAGE

C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ

RETOUR DIFF  DUREE

6) Equilibrage compléte

Une fois I'équilibrage terminé, les données finales sont affichées.

C3: -
ca: -

EQUILIBRAGE TERMINE
C5: -

C1: 4200V 1.1mQ
i I I
N N e .

€2: 4.200V 1.1mQ
RETOUR DIFF  DUREE
0.000V  12:03

10. Stockage batterie

Cette fonction charge ou décharge la batterie a un niveau optimal pour éviter
les dommages dus au stockage. Avec les batteries LiPo/LiFe/Lilon le chargeur
charge ou décharge les batteries afin qu'elles soient a un niveau optimal. Avec
les batteries NiMH/NiCd, le chargeur décharge puis recharge les batteries a
50% de la capacité réglée par I'utilisateur. La fonction stockage utilise les
parameétres de charge et décharge actuels.

1) Connexion de la batterie

Assurez-vous que la batterie est bien raccordée au chargeur, cable de
charge et connecteur d'équilibrage (si disponible) et que les réglages sont
compatibles avec la batterie.

2) Pressez et maintenez STOCKAGE

Pressez et maintenez appuyé le bouton stockage, I'écran de contrdle s'affiche.

TYPE | ELEM | CAPACITE| CHG | DCHG
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

CHARGE DECHARGE CYCLE
@ L S TOCKAGE DONNEES
<@

3) Controle batterie

TYPE | ELEM | CAPACITE| CHG | DCHG +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CONTROLE BATTERIE...
< OK >

4) Ecran de stockage: décharge

Siaucun probleme n’est détecté, la fonction stockage démarre. Décharge puis
charge pour NiMH/NiCd. Charge ou décharge pour LiPo/LiFe/Lilon selon leur

niveau de charge.
DCHG
1.0A

STOCKAGE: DECHARGE

TENSION: 8.18 V
TENSION MOY.: 8.18 V

ggﬁii:m_ Ofg 2‘” RESISTANCE:  0.000 mQ
- b TEMP MAX: 0°C
P

ETAT
EQUILIBRAGE GRAPHIQUE STO

5) Ecran de stockage: charge

CHG
5.0A

STOCKAGE: CHARGE
TENSION: 8.18 Vv
TENSION MAX: 818 V
RESISTANCE:  0.000 mQ

CHARGE: 5 mA

CHARGE: 5 mA
DUREE: 0:06 min
COURANT: 5.0 A

TEMP MAX: 0°C
ETAT
6) Stockage compléte

Une fois la fonction stockage terminée, les données finales sont affichées.

CHG
5.0A

STOCKAGE TERMINEE: TENSION
TENSION: 8.18 V
TENSION MAX:  8.18 V
RESISTANCE:  0.000 mQ
TEMP MAX: 0

°C
ETAT
EQUILIBRAGE (eI Al el

CHARGE: 5 mA
DUREE: 0:06 min
COURANT: 5.0A

11. Visualisation des données

Pressez la touche de
visualisation des
données afin de
visualiser les derniéres

nné nregistrées.
CHARGE DECHARGE CYCLE données enregistrées
eauiLiBRAGE I sTockacE M

ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG

12. Etat de I'équilibrage

Lorsqu’une batterie
LiPo, LiFe ou Lilon est
en charge ou en
décharge, vous pouvez
presser le bouton
d'état d’équilibrage

ETAT EQUILIBRAGE

C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4145V 1.1mQ

C3:
p pour afficher son état
ceé: d'équilibrage actuel.

N N e .
RETOUR DIFF TENSION
0.005V  15.262V

13. Ecran graphique

Lorsque la batterie est
en charge ou en
décharge, en pressant

v la touche de
graphique, le chargeur
affiche un graphique
avec la courbe de
tension

Tension act.: 8.40V Temps act.: 000:51 T

14. Paramétrage avanceé (+)

Cet écran vous donne acces des paramétrages avancés. Ne modifiez ces
parameétres que si vous en comprenez les implications.

Il est fortement recom-
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A + mandé de toujours avoir

I'équilibrage activé avec
DELTA PEAK EQUILIBRAGE les batteries LiPo, LiFe et
HOME v on -
m Lilon. Lorsque
TENSION TENSION COURANT I'equilibrage est active,
FIN CHARGE FIN DECHARGE MAINTIEN le connecteur
3.2V 8V OFF AP .
d'équilibrage doit
©

20
N
2.
ASSISTA TEMP. MAX. impérativement étre
START 60°

connecté. Ne laissez
pas les batteries

TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

TYPE | ELEM | CAPACITE | CHG | DCHG

SUITE

connectées au chargeur
pour une longue période
de temps lors que la
charge de maintien est

MINUTERIE UNITE activée. La minuterie de
SECURITE TEMPERATURE P .
500min c sécurité fonctionne pour
toutes les fonctions du
CONTRESTE  WconriuraTion [ IR
2 D'USINE geur.

HOME

RETOUR

BEEP
OFF

MELODIE
1
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ISTRUZIONI

1. Collegamento

Vogliate leggere il foglio separato per avere informazioni sul collegamento della
batteria e del caricabatterie.

2. Assistente

La prima volta che accendete il caricabatterie, un assistente vi aiutera ad
impostare il caricabatterie. Potete rilanciare I'assistente dallo schermo
d'impostazioni avanzate.

3. Schermo principale

| tasti in cima allo schermo indicano le impostazioni attuali del caricabatterie.
Premete su questi tasti per modificare le impostazioni. Queste devono essere
fatte in relazione con la batteria.

S1 S2 S3 S4 S5 +

CARICA SCARICA CICLAGGIO
BILANCIA-
MENTO STOCCAGGIO DATI

$1 Tipo di batteria NiMH, NiCd, LiPo, Life, Lilon o Pb

$2 Numero di celle della batteria, de 1a 16 (1 a 6 per LiPo, LiFe, Lion)

$3 Capacita nominale della batteria (impostata dal’utente)

S4 Corrente di carica (impostata dal’utente, la corrente di carica effetiva sara
indicata durante la carica).

S5 Corrente di scarica (impostata dal’utente, la corrente di scarica effetiva sara
indicata durante la carica).

+ Utilizzate questo tasto per visualizzare il schermo d’impostazioni avanzate

| tasti principali servono a lanciare le funzioni del caricabatterie.

4. Tasti attivi e inattivi

Quando un tasto e di colore griggio, questo indica che la funzione non puo
essere adoperata con le impostazioni attuali.

Copyright 2012 © Team Orion

VIZNVdV9

5. Impostazione del caricabatterie

Dovete impostare il caricabatterie in modo adeguato afinche di potere caricare
la batteria in modo sicuro. Riferitivi ai dati del produttore della batteria.

1) Tipo batteria

YIPO | CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR +

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

TIPO BATTERIA

LIPO NIMH LIION

2) Numero di celle

W ELLE | CAPACITA | CAR | SCAR +
N 2 5000 5.0A | 1.0A

NUMERO DI CELLE

2CELLS
-

3) Capacita

TIPO | CELLC @ PACITA [ CAR [ SCAR +
LIPO 2 000 5.0A 1.0A

CAPACITA

5000MAH ENTER
-

4) Corrente di carica

TIPO | CELLE | CAPACI R [ SCAR

upo | 2 oA | 10a | F

CORRENTE DI CARICA

=]

b) Corrente di scarica

TIPO |CELLE | CAPACITA | CAR
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CORRENTE DI SCARICA

=]

Team Orion garantisce che questo prodotto & privo di difetti nel materiale e nell’assemblaggio. La garanzia non copre danni
dovuti a un‘installazione sbagliata e all'utilizzo di componenti o qualunque altro danno dovuto a un uso scorretto del
prodotto. Team Orion non accetta alcuna responsabilita per qualunque danno inerente all‘utilizzo di questo prodotto.
Utilizzando questo prodotto, I'utente si fa automaticamente carico della piena responsabilita. E' considerato come uso
scorretto:

*Non seguire le istruzioni

= Utilizzo scorretto del prodotto

*Non utilizzare le impostazioni igli i ioni, io, etc.)

« Sovraccarica, surriscaldamento (dissaldamento, bruciatura, etc.)

« Utilizzo in condizioni inadeguate (polvere, umidita, pioggia, etc.)

« Insufficiente manutenzione

« Smontaggio, modifica del prodotto dall’'utente (modifiche dei connettori originali, cavi, etc.)

« Guasti meccanici dovuti a cause esterne.

EVA'ENREVV\/

6. Carica della bhatteria

Una volta eseguite le impostazioni, potete iniziare la carica.

1) Collegare la batteria

Assicuratevi che la batteria e ben collegata al caricabatterie, cavo di carica e
spina di bilanciamento (se disponibile).

2) Premete il tasto CARICA

TIPO | CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

m SCARICA CICLAGGIO
Al
m STOCCAGGIO DATI

Premete il tasto carica, il schermo di controllo viene visualizzato.

3) Controllo batteria

TIPO | CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR

CONTROLLO BATTERIA...
< OK>

4) Schermo di carica

Se non ci sono problemi, il schermo di carica
viene visualizzato, indicando lo stato della batteria.

CAR
5.0A

CARICA

TENSIONE: 8.18 V
TENSIONE MAX: 8.18 V
RESISTENZA:  0.000 mQ
TEMP MAX: 0°

C
STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO STOP

5) Carica completa

Una volta la carica compiuta, i dati di fine carica sono visualizzati.

CARICATO: 5 mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 5.0 A

CAR
5.0A
CARICA COMPLETA: CC/CV
TENSIONE: 8.18 V

CARICATO: 5 mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 5.0 A

TENSIONE MAX: 8.18 V

RESISTENZA:  0.000 mQ

TEMP MAX: 0°C
K

STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO O

* Non lasciate il caricabatterie senza sorveglianza quand’e acceso.

« Non lasciate bambini adoperare il caricabatterie senza la sorveglianza di un adulto.

* Impostate il caricabatterie seguendo le raccomandazioni del produttore della batteria.

*No provate a caricare batterie che non sono compatibili con il caricabatterie.

«Non premete troppo forte sullo schermo.

*Non esponete il caricabatterie al calore e alla luce diretta del sole.

«Non esponete il caricabatterie all'acqua o I'umidita.

« Le batterie possono diventare calde durante la carica o I'uso, siate attenti quando li toccate.

« Utilizzate il caricabatterie in un posto ben ventilato, lontano dalla gente e dei materiali infiammabili.

« Se la batteria a reazioni anomale durante la carica o la scarica, come perdita di gaz o di liquido, scollegatela immediata
mente e stoccate la in un posto sicuro, lontano dalla gente e dei materiali inflammabili.

—
m
[x]
=
[x]
=
m

1. Scarica della batteria

Il caricabatterie a anche provvisto di una funzione di scarica.

1) Collegare la batteria

Assicuratevi che la batteria e ben collegata al caricabatterie, cavo di carica e
spina di bilanciamento (se disponibile).

2) Premete il tasto SCARICA

TIPO |[CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

m cictaseio
]

CARICA
BILANCIA-
MENTO

Premete il tasto scarica, il schermo di controllo viene visualizzato.

3) Controllo batteria

TIPO |[CELLE | CAPACITA [ CAR [ SCAR +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CONTROLLO BATTERIA...
<OK>

4) Schermo di scarica

Se non ci sono problemi, il schermo di scarica
viene visualizzato, indicando lo stato della batteria.

SCAR
1.0A
SCARICA

TENSIONE: 8.18 V
TENSION MED.: 8.18 V
RESISTENZA:  0.000 mQ
TEMP MAX: 0°

C
STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO STOP

5) Scarica completa

Una volta la carica compiuta, i dati di fine scarica sono visualizzati.

SCAR
1.0A

SCARICA COMPLETA: CUT-OFF
TENSIONE: 8.18 Vv
TENSION MED.: 8.18 V/
RESISTENZA:  0.000 mQ
TEMP MAX: 0°C

STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO OK

CARICATO: 5 mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 1.0 A

CARICATO: 5 mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 1.0 A

" . e
11-18VDC/ 100-240VAC NiMH/NiCd 1-15 celle

1) (=) * Piastra bilanciamento 4-in-1 (XH, TP/FP, EH e HP/PQ)
: LiPo/LiFe/Lilon 1-6 celle g [x]] ° Cavidicarica TRX, Deans, Tamiya, cocodrillo,

I3] Corrente di carica: Pb 2-20V - g BEC e Futaba

B 0142 54 (50W) bt=1 - Covouss

o i ioni 2 E « Istruzioni

E Corrente di scarica: L170xW158xH45mm E' r=fl - Istruzioni Quick Start

S K od

2 Peso: ;

= 6629

« Caricabatterie Advantage Touch charger con cavo



8. Ciclagio

Il ciclaggio compie dei cicli di carica/scarica sulla batteria, questo permette per

esempio di ripristinare le prestazioni originali della batteria dopo un longo riposo.

Il ciclaggio adopera le impostazioni di carica e scarica attuali

1) Collegare la batteria

Assicuratevi che la batteria e ben collegata al caricabatterie, cavo di carica e
spina di bilanciamento (se disponibile).

2) Premete il tasto CICLAGGIO

TIPO |[CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR

CARICA SCARICA @
BILANCIA A
TS STOCCAGGIO k

3) Controllo batteria
Premete il tasto cilcaggio, il schermo di controllo viene visualizzato e se non ci
sono problemi, un nuovo schermo viene visualizzato. Su questo schermo, potete
selezionare il tipo e il numero di cicli da compiere.

TIPO [CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

CONTROLLO BATTERIA...
< OK >

CICLI
-
START START START
C->D D->C D->C->D

Premete il tasto carica-scarica, scarica-carica o scarica-carica-scarica.

4) Schermo di ciclaggio: carica

Il schermo poi visualizza lo stato attuale della batteria.

CAR | SCAR
5.0A 1.0A

CICLO C->D (1/1): CARICA
TENSIONE: 8.18 V
TENSIONE MAX: 8.18 V
RESISTENZA: 0. OOO mQ
TEMP MAX:

STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO STOP

5) Schermo di ciclaggio: scarica

CAR | SCAR
5.0A 1.0A

CARICATO:  5mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 5.0 A

CICLO D->C (1/1): SCARICA

TENSIONE: 8.18 V
TENSION MED.: 8.18 V
RESISTENZA: 0. OOO mQ
TEMP MAX:

STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO STOP

6) Ciclo compiuto

Una volta il ciclaggio compiuto, i dati finali sono visualizzati.

CARICATO: 5 mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 1.0 A

CAR | SCAR

5.0A 1.0A
CICLO COMPIUTO (1/1): CUT-OFF
TENSIONE: 8.18V

CARICATO:  5mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 1.0 A

TENSION MED.: 8.18 V
RESISTENZA: 0. 000 mQ
TEMP MAX:

STATO EQUILI-
OK

9. Bilanciamento

Questa funzione e destinata alle batterie LiPo, LiFe e Lilon. Tramite questa
funzione potete verificare lo stato attuale delle vostre batteria. Se la batteria e
shilianciata (tensione divergente fra le celle), il caricabatterie equalizza la
batteria.

1) Collegare la batteria

Assicuratevi che la batteria e ben collegata al caricabatterie, cavo di carica
e spina di bilanciamento.

2) Premete il tasto BILANCIAMENTO

Premete il tasto bilanciamento, il schermo di controllo viene visualizzato.

TIPO | CELLE [ CAPACITA | CAR | SCAR

CARICA SCARICA CICLAGGIO
E STOCCAGGIO DATI

3) Controllo batteria

TIPO [ CELLE [ CAPACITA | CAR | SCAR

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

CONTROLLO BATTERIA...
<OK >

4) Schermo di stato bilanciamento

Se non ci sono problemi, un schermo indicando lo stato della batteria viene
visualizzato.

STATO BILANCIAMENTO

C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ

RITORNO START DIFF TENSIONE
0.005V  15.262V

Se la batteria e shilanciata, potete lanciare il bilanciamento tramite il
pulsante START.

5) Schermo d’bilanciamento

BILANCIAMENTO
C5: -

C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ
C6: -

NN BN e .
RITORNO DIFF DURATA
0.005V  7:03

6) Bilanciamento compiuto

Ca4: -
Una volta il bilanciamento compiuto, i dati di finali sono visualizzati.

BILANCIAMENTO COMPIUTO

C1:4.200V 1.1mQ
C€2:4.200V 1.1mQ

RITORNO DIFF  DURATA
0.000V  12:03

10. Stoccaggio

Questa funzione carica o scarica la batteria a un livello ottimale per il stoccag-
gio. Con le batterie LiPo/Life/Lilon il caricabatterie carica o scarica le batterie
affinche siano a un livello ottimale. Con le batterie NiMH/NiCd il caricabatteria
scarica e puoi ricarica le batterie al 50%. Il stocaggio adopera le impostazioni
di carica e scarica attuali.

1) Collegare la batteria

Assicuratevi che la batteria e ben collegata al caricabatterie, cavo di carica
e spina di bilanciamento (se disponibile) e che le impostazioni sono compa-
tibbili con la batteria.

2) Premete il tasto STOCCAGGIO

Premete il tasto stoccaggio, il schermo di controllo viene visualizzato.

TIPO [CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

W‘ CCAGG'O

3) Controllo batteria

TIPO [CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

CONTROLLO BATTERIA...
< OK >

4) Schermo di stoccaggio: scarica

Se non ci sono problemi, la funzione stocaggio incomincia. Scarica e ricarica
per le NiMH/NICd, carica o scarica per le LiPo/LiFe/Lilon a secondo del loro

livello di carica.
SCAR
1.0A

STOCCAGGIO: SCARICA

CARICATO: 5 mA IEEg:ngMED g}gg
DURATA:  0:06 min

RESISTENZA: 0. OOO mQ
CORRENTE: 1.0 A TEMP MAX:

STATO EQUILI-
5) Schermo di stoccaggio: carica

CAR
5.0A

STOCCAGGIO: CARICA

TENSIONE: 8.18 V
TENSIONE MAX: 8.18 V
RESISTENZA: 0. OOO mQ
TEMP MAX:

STATO EQUILI-
BRAGGIO GRAFICO STOP

6) Stoccaggio compiuto

Una volta la funzione compiuta, i dati di finali sono visualizzati.

CAR
5.0A

STOCCAGGIO COMPIUTO: CAPACITA
TENSIONE: 8.18 V
TENSIONE MAX: 8.18 V/
RESISTENZA: 0. 000 mQ
TEMP MAX:

STATO EQUILI-
oK

CARICATO: 5mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 5.0 A

CARICATO:  5mA
DURATA:  0:06 min
CORRENTE: 5.0 A

11. Visualizzazione dati

Premete il tasto visua-
lizzazione dati per
vizualizzare gli ultimi
dati memorizzati.

TIPO | CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR

BILANCIA-
MENTO STOCCAGGIO m

12. Stato del bilanciamento

Con le batteria LiPo,
LiFe o Lilon, mentre
stanno caricando o
STATO BILANCIAMENTO scaricando, premendo

€1: 4206V 1.1mQ il tasto di stato di

C2: 4145V 1.1mQ . R

c3:- bilanciamento per
& visualizzare lo stato di
ce: - bilanciemento attuale

della batteria.
RITORNO DIFF TENSIONE
0.005V 15.262V

13. Visualizzazione grafico

Mentre la batteria sta
caricando o scarican-
do, premendo il tasto

v di grafico, potete
NASC. . . .
- visualizzare un grafico
della curva di tensione
della batteria.

Volt. att.: 8.40V  Tempo att.: 000:51 T

14. Impostazioni avvanzate (+)

Questo schermo vi permette di fare impostazioni avvanzate al caricabbaterie.
Modificate queste impostazioni solo se ne capite le implicazioni.

Raccomandiamo di
2 5000 5.0A | 1.0A sempre lasciare il
bilanciamento attivato
Bu_ANc.AMENTo con le batterie LiPo, LiFe

DELTAPEAK _ IFo, Lire
e Lilon. Quando il bilanci-

TIPO |CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR

HOME

ASSISTENTE SEGUENTE

TENSIONE TENSIONE CORRENTE an_lento_ e 'atnvgto, la
FINE CARICA FINE SCARICA MANTENIMENTO spina di bilanciamento
Non lasciate le batterie
collegate sul caricabat-
LIPO 2 5000 5.0A | 1.0A to e attiva.
La minuteria di securita e

deve sempre essere
COIIegata.
terie troppo al lungo se la
TIPO |CELLE | CAPACITA | CAR | SCAR corrente di mantenimen-
TIMER attiva con tutte le funzio-
RITORNO TEMPERATURA ) ! :

ni del caricabatterie.
BEEP TRASTO M CONFIGURAZIO-
OFF NE FABBRICA

MELODIA

HOME




SVENSKA

5. Justera laddarens parametrar 6. Ladda batteri 1. Ladda ur batteriet

N ~ 7~ ~ ®
Du behdver utfora vissa instéllningar for att laddaren skall ladda batteriet N&r du angivit alla parametrar kan du ladda batteriet. Laddaren &r utrustad med en urladdningsfunktion.
il 4 sékert. Se batteriets laddningsinstruktioner for att sékerstélla att ratt paramet-
oA N v rar dr angivna i laddaren.

. 1) Anslut batteri 1) Anslut batteri
1 ) Batte" tVP Se till att batteriet ar anslutet pa ett korrekt satt till laddaren. Kablar, eventuell Se till att batteriet &r ratt anslutet till laddaren, kontakter och
deanmge ve |ceLier |kapacimer| Lab | URLAD balanseringskontakt och parametrar. balanseringskontakter(om dessa finns) och att parametrar ar ratt instéllda
A LIPO 2 5000 50A | 1.0A + enligt batteriets instruktioner.
BATTERI TYP

2) Tryck in och hall laddningsnapp intryckt 2) Tryck in och hall LADDA UR

LIPO NIMH LIION
TYP |CELLER [KAPACITET| LAD |URLAD +

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A
EE I ED
ANVANDARMANUAL o= DT

o E3E @
ORVARING BALANS INFO

Tryck in och hall laddningsnapp intryckt. Kontrollerar batteri kommer att visas. Press and hold the discharge button, the battery check screen will be displayed.

TYP |CELLER [KAPACITET| LAD [URLAD +
LIPO 2 5000 .0A 1.0A
ADERN

- @ LLER | KAPACITET| LAD [ URLAD
1. Batteri och laddaruttag & 2| soo0 | soa| 1oa | *

ANTAL CELLER

S i kti d snabbhjal h | ladd hb i.
e separat Instruktion med sna jalp om hur man ans uter laddare oc atteri
s - - - +
2. Installningshjalp till laddare - -

Forsta gangen du startar din laddare kommer en instéliningsguide att hjélpa 3) Kapacitet

dig med alla nédvéndiga instéllningar. Du kan bdrja om med denna instéllnings- <OK > <OK >
guide fran "Avancerade instéllningar” TYP |CELL PACITET| LAD | URLAD +

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A
KAPACITEIT

www.teamorion.com Copyright 2012 © Team Orion - -
5000MAH ENTER

- 4) Laddningsskarm 4) Urladdningsskarmen
3_ Huvudska rm Om allt stdmmer och batteriet klarar kontrollen kommer Om inga problem upptécks, kommer

alla parametrar att visas samt nuvarande status. urladdningsfunktionen indikera status for urladdning.

URLAD
1.0A

3) Batteri kontroll OK 3) Batteri kontroll OK

TYP [CELLER |KAPACITET| LAD [URLAD + TYP (CELLER |KAPACITET| LAD | URLAD +
LIPO 2 5000 5.0A | 1.0A LIPO 2 5000 5.0A | 1.0A
BATTERI KONTROLL... BATTERI KONTROLL...

4) Laddningsstrom

Symbolerna pa ovansidan av skdrmen indikerar nuvarande instéliningar. Tryck
pa respektive knapp for att justera dess parameter.

TYP |CELLER |KAPACIT ®D | URLAD +
LIPO 2 5000 .0A 1.0A LADDNING URLADDNING
s1 82 s34 85+ LADDNINGSSTROM SPANNING: 818V URLADDAT. 5 ma| SPANNING: g18v

LADDAT: 5mA SNITT SPANNING: 8.18 V

VARAKTIGHET: 0:06 min| FEAK SPANNING: 818 V VARAKTIGHET. 0:06 min| peosTaNS: 0.000 mQ
i o M RESISTANS: 0.000 mQ STROM: 50A | oSSt s
5.0A ENTER : : MAX TEMP: 0°C ’
BALANS
BALANS GRAFIK - AR GRAFIK STOP
+ STATUS

5) Laddning klar 5) Urladdning klar

Nér laddningen ar utford visas status for avslutad laddning. Nér urladdningen &r klar, kommer slutdata att visas i displayen.

LADDNING URLADDNING CYKLER

5) Urladdningsstrom

BALANS FORVARING INFO

LIPO 2 5000 5.0A
LAD URLAD
$1 Batteri typ: NiMh, NiCd, LiPo, LiFe, Lilon och Pb. URLADDNINGSSTROM 5.0A 1.0A

TYP |CELLER |KAPACITET| LAD

82 Antal celler: 1-15 NiCd/NiMh eller 1-6 for LiPo, LiFe, Lilon.
$3 Batteriets nominella kapacitet (angiven av anvandaren). 1.0A ENTER LADDNING KLAR: CC/CV URLAD KLAB- CUT-OFF
S4 Laddningsstrbm (angiven av gnvéndar_en, LADDAT: 5 mA iEﬁENS”:’%\JNING' gqg x URLADDAT: 5 mA §Z¢FNFNSIg§;\IN|NG- gqg x
aktuellt varde visas nar funktion &r aktiverad) VARAKTIGHET: 0:06 min - o \VARAKTIGHET: 0:06 min ' S
85 Urladdningsstrém (angiven av anvindaren STROM: 50A |RESISTANS: 0-000 mO STROM: 50A |RESISTANS: 0-000 mO
'gsstrom langiven av anvanaaren, + ' : MAX TEMP: 0°C ' : MAX TEMP: 0°C
aktuellt virde visas nar funktion ar aktiverad)

+ Anvénd denna knapp for “Avancerade instéllningar” BALANS BALANS
PP ! STATUS ERAAIK O STATUS EIRAAIR oI

Huvudknapparna anvands for att vélja olika funktioner | laddaren.

Team Orion garanterar att denna produkt &r fri fran tillverkningsfel. Garantin técker ej felaktig inkoppling eller felaktig
anvandning. Inget ansvar kan laggas pa Team Orion eller deras agenter for skador som uppkommit vid anvéndning av denna
produkt. Genom att koppla in och anvéanda produkten ansvarar anvéndaren for skador av denna typ. Detta anses som « Stéll alltid in laddarens parametrar sa de stimmer dverens med batteriets specifikationer.

Inspénning: Laddar: + Laddare Advantage Touch, Strémkabe (AC/DC)

4 Ak - h () felaktigt anvandning av produkten: <  Lémna aldrig laddaren odvervakad nar den &r inkopplad till en spanningskilla. % 11-18VDC / 100-240VAC NiMH/NiCd 1-15 celler  4-in-1 Balancing Board (XH, TP/FP, EH and HP/PQ)
" Ive ra oc > > « Lat aldrig barn anvénda laddaren utan vervakning av en vuxen. m —— LiPo/LiFe/Lilon 1-6 celler - *TRX, Deans, Tamiya, Crocodile Clips, BEC and
- - - = -Anvéndaren_har inte fdljt instruktionerna i denna manual. =) « Anvand laddaren endast i valventilerade lokaler utan kontakt med elektriskt ledande eller lattanténdliga material. 2 = Laddstrom: Pb 2-20V =< Futaba Laddkabel
> N Overbelastning av produkten. —ll - Laddaren och batterier kan bli varma under laddning. Se upp s du inte branner dig. = ; 0.1A - 5A (50W) E ; *USB KABEL
Ina Ive ra u n Ions nappar => * Felaktiga instéllningar. e « Om batteriet inte reagerar normalt p laddning eller urladdning (blir véldigt varmt, lacker eller likande) ska du genast = i i =% -8 °Anvindarmanual
- * Anvént laddaren i fel miljo (fukt, dam etc.). = koppla ur det. Lagg det att vila pa en icke brannbar yta och lat det svalna. = % Urladdningsstrom: L170xW158xH45mm P - Quick Start User Guide
— * Anvé en har 6ppnat pr difierat produkten. g g Pl 0.1A-1A(5W) F 2
. " o . " . . . 3 :
Funktionsknappar som &r gramarkerade kan Ej anvindas i specifik setup. Mekaniska fol pa grund av ytre, fysiska omstandigheter. > o ‘Elﬁ"{;




8. Att cykla ett batteri

Cykling av batteri innebar urladdning samt uppladdning av batteriet vid samma
tillfélle. Detta &r anvandbart vid forvaring av batteriet under langre tider. Funktio-
nen anvéander sig av samma parametrar som vid uppladdning och urladdning.

1) Anslut batteriet

Se till att batteriet &r anslutet pa ett korrekt satt. Kontakter och balanserings-
kontakter skall vara anslutna enligt batteriets instruktion.

2) Tryck och hall cykelknappen inne

TYP |CELLER | KAPACITET| LAD | URLAD

LADDNING URLADDNING m
Al
BALANS FORVARING m

3) Batterikontroll

Denna skérm dyker upp. Hér véljer antal cyklingar och vilken typ av cykling du
vill utféra.

TYP |CELLER | KAPACITET| LAD |URLAD +
LIPO 2 5000 1.0A

BATTERI KONTROLL...
< QOK >

CYKLER
-
START START START
c->D D->C D->C->D

Tryck och hall knappen laddning — urladdning, urladdning — laddning eller
urladdning — laddning — urladdning for att cykla batteriet.

4) Cykling — Laddning

Status kommer att visas under pagaende laddning.

LAD | URLAD
5.0A 1.0A

CYKLING C->D (1/1): LADDNING

. SPANNING: 8.18 V
LADDAT: 5 m.A PEAK SPANNING: 8.18 V
VARAKTIGHET: 0:06 min|
STROM: 50A RESISTANS: 0. 000 mQ

MAX TEMP:

BALANS
STATUS GRAFIK STOP

5) Cykling — Urladdning

LAD [URLAD
5.0A | 1.0A
CYKLING D->C (1/1): URLADDNING
URLADDAT = ma| SPANNING: 8.18 V
| SNITT SPANNING: 8.18 V
VARAKTIGHET: 0:06 min
STROM: 50 | RESISTANS: 0. 000 mO
MAX TEMP:

BALANS
STATUS GRAFIK STOP

6) Cykling — Klar

Nar cyklingen av batteriet slutférts, visas data for urladdning | display.

LAD |URLAD
50A | 1.0A
CYKLING KLAR (1/1): CUT-OFF
URLADDAT: 5 ma| SPANNING: 818V
" SNITT SPANNING: 818
VARAKTIGHET: 0:06 min
el 5oa | RESISTANS: 0000 m0
MAX TEMP:

BALANS
K

9. Batteri balansering

Denna funktion ar avsedd for LiPo, LiFe eller Lilon batterier. Du kan anvanda
denna funktion fér att se nuvarande status pa batteriet. Om batteriet ar obalan-
serat, (olika spanningar mellan celler) kommer laddaren att jamna ut detta.

1) Anslut batteriet

Se till att batteriet &r anslutet pa ett korrekt sétt, anslutningskontakter och
balanseringskontakter. Aven laddarens parametrar skall vara angivna enligt
batteriets instruktioner.

2) Tryck in knappen “Balansering”

Tryck in knappen “Balansering” tills att en meny visas i displayen.

TYP |CELLER [KAPACITET| LAD |URLAD

LADDNING URLADDNING CYKLER
E FORVARING INFO

3) Batterikontroll

TYP |CELLER [KAPACITET| LAD |URLAD

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A +

BATTERI KONTROLL...
< OK >

4) Balanseringsstatus

Om inga problem upptécks kommer en skdrm att visas
under pagaende balansering

BALANSERINGSSTATUS

C1:4.206V 1.1mQ
C2: 4145V 1.1mQ
C3: -
Ca: -
C5: -
ceé: -

TILLBAKA START DIFF SPANNING
0.005V  15.262V

Om batteriet dr obalanserat kan du starta balansering av batteri, tryck start.

5) Balanseringsskarm

BALANSERINGSSKARM
C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4.145V 1.1mQ
C3: -
C4: -
C5: -
Cé: -

TILLBAKA DIFF  VARAKTIGHET
0.005V 7:03

6) Balansering klar

Naér batteriet &r balanserat visas informationen i display.

BALANSERING KLAR

C1:4.200V 1.1mQ
€2: 4.200V 1.1mQ
C3: -
Ca: -
C5: -
Cé: -

TILLBAKA DIFF  VARAKTIGHET
0.000V 12:03

10. Batteri forvaring

Denna funktion kommer att ladda och ladda ur batteriet till optimal niva for att
undvika eventuella skador nér batteriet skall forvaras under en langre tid. Med
LiPo/LiFe/Lilon batterier kommer laddaren att ladda upp alternativt ladda ur
batteriet tills optimal niva uppnas. Med NiMh/NiCd kommer laddaren ladda ur
batteriet for att sedan ladda upp det till 50%, av kapaciteten som anvéndaren har
angivit. Forvaringsfunktionen anvander de parametrar som ar angivna av anvan-
daren, laddning och urladdning.

1) Anslut batteriet

Se till att batteriet &r anslutet pa ett korrekt satt, anslutningskontakter och balan-
seringskontakter. Aven laddarens parametrar skall stimma med batteriets enligt
instruktion.

2) Hall knappen forvaring intryck

Tryck in knappen fdrvaring tills att "batteri kontroll OK'visas | displayen.

TYP |CELLER [KAPACITET| LAD |URLAD +
LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

LADDNING URLADDNING CYKLER
V‘ FORVARING INFO

3) Batterikontroll

TYP |CELLER [KAPACITET| LAD |URLAD +

LIPO 2 5000 5.0A 1.0A

BATTERI KONTROLL...
<OK >

4) Forvaring: Urladdning

Om inga problem upptécks kommer férvaringsfunktionen att starta. Urladdning
och uppladdning fér NiMh/NiCd. Laddning och urladdning for LiPo/LiFe/Lilon
beroende pa batteriets kvarvarande strém och kapacitet.

URLAD
1.0A

FORVARING: URLADDNING

URLADDAT: 5 mA SPANNING: . 8.18 V
. |SNITT SPANNING: 8.18 V
VARAKTIGHET: 0:06 min
STROM: 50A RESISTANS: 0. 000 mQ
MAX TEMP:

BALANS
5) Forvaring: Laddning

LAD
5.0A

FORVARING: LADDNING

SPANNING: 818V
LADDAT. 5 MA I BEAK SPANNING: 8.18
VARAKTIGHET: 0:06 min
il 06 min| RESISTANS: 0000 mQ
MAX TEMP:

BALANS
STATUS GRAFIK STOP

6) Forvaring: Klar

Nar balanseringen av batteriet &r fardigt visas informationen i displayen.

LAD
5.0A

FORVARING KLAR: SPANNING

. SPANNING: 8.18 V
LADDAT: 5 MA1BEAK SPANNING: 8.18 V
VARAKTIGHET: 0:06 min
STROM: 50A |RESISTANS: 0. 000 mQ

MAX TEMP:

BALANS
OK

11. Se data

TYP |CELLER [ KAPACITET| LAD

BALANS FORVARING

URLAD

DDNING URLADDNING

Tryck in knappen “se
data” for att fa informa-
tion om senast anvanda
funktion.

12. Balanseringsstatus

BALANS STATUS

C1: 4.206V 1.1mQ
C2: 4145V 1.1mQ

DIFF SPANNING

TILLBAKA A
0.005V  15.262V

Nar ett LiPo eller LiFe
batteri ar anslutet och
laddning eller urladd-
ning sker kan man
trycka in knappen
balanseringsstatus for
att visa den nuvarande
balansen mellan olika
celler i batteriet.

13. Grafisk information

Akt. Spanning: 8.40V  Akt.Tid:

000:51 T

Nar batteriet laddas
kan knappen “grafik”
tryckas in for att visa
en grafisk kurva av
batteriets spanning.

14. Avancerade instéallningar (+)

Denna meny ger dig mdjlighet att &ndra avancerade instéliningar och paramet-
rar. Andra bara dessa om du &r saker pa dess respektive funktion.

TYP |CELLER [KAPACITET| LAD

LIPO 2 5000

DELTA PEAK

SPANNING

URLAD SLUT
SF’ANNING

ASSISTANT

URLAD
1.0A +

BALANSERING

UNDERHALLS

TYP |CELLER |KAPACITET| LAD

LIPO 2 5000

URLAD
+

KERHET TEMPERATUR
TILLBAKA ER
500min
LCD
BEEP
OFF SATERSTALLNNG

MELODI HOME

Vi rekommenderar att
anvénda balanserings-
funktionen for LiPo, LiFe
och Lilon batterier.
Viktigt att man ansluter
batteriet med balanse-
ringskontakten innan
man aktiverar denna
funktion. Om denna
funktion inte anvénds
minskar sékerheten vid
anvandandet av ladda-
ren. Lat aldrig batteriet
vara inkopplat under en
langre tid utan att
6vervaka det. Sékerhets
timer &r alltid i funktion
oavsett vilken typ av
laddning man utfér.



